JUNGTINES VEIKLOS (PARTNERYSTES) SUTARTIS

2024 m. gruodzio ___ d.
Siauliai

Mes,

Radyvilikio rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188726247, buveinés
adresas: Ausros a. 10, LT-82196, Radviliskis, atstovaujama administracijos direktorés Eglés
Ivanauskytés, veikian¢ios pagal RadviliSkio rajono savivaldybés administracijos nuostatus, ir

V3] Siauliy regiono atlieky tvarkymo centras (toliau — SRATC), juridinio asmens kodas
145787276, buveinés adresas: JurgeliSkiy k. 9, 76103 éiauliq r., atstovaujama direktoriaus Zilvino
Silgalio, veikian&io pagal vie$osios jstaigos jstatus,

toliau kartu vadinami Partneriais ir / arba Salimis, o kiekvienas atskirai — Partneriu ir/ arba Salimi,

atsizvelgdami j tai, kad Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2023 m. balandzio 27 d. jsakymu
Nr. D1-124 , D¢l 2022-2030 mety plétros programos valdytojos Lietuvos Respublikos aplinkos
ministerijos aplinkos apsaugos ir klimato kaitos valdymo plétros programos pazangos priemonés Nr. 02-
001-06-10-02 ,,Skatinti atlicky perdirbima ir antriniy Zaliavy naudojimag“ jgyvendinimo* buvo patvirtintas
Pazangos priemonés Nr. 02-001-06-10-02 ,,Skatinti atlieky perdirbimg ir antriniy zaliavy naudojima*
veiklos ,,Maisto ir virtuvés atlieky perdirbimo pajégumy plétra“ projekty finansavimo salygy aprasas
(toliau — Aprasas),

sudaréme §ig Jungtinés veiklos (partnerystés) sutartj (toliau — Sutartis) bendriems pagal pazangos
priemonés Nr. 02-001-06-10-02 ,,Skatinti atlieky perdirbimg ir antriniy zZaliavy naudojima‘“ veiklos
,Maisto ir virtuvés atlieky perdirbimo pajégumy plétra“ vykdomo Projekto ,,Papildomy maisto / virtuvés
atlieky apdorojimo pajégumy sukiirimas Siauliy regione (toliau — Projektas) tikslams pasiekti.

I. Sutarties dalykas

1. Partneriai Sioje Sutartyje nurodytomis saglygomis ir tvarka, sujungdami savo turtg, finansinius jnasus,
darbg ir zinias, susitaria bendrai jgyvendinti Projekte numatyta veikla — sukurti papildomus maisto /
virtuvés atlieky apdorojimo pajégumus Siauliy regione, jrengus Zaliyjy atlicky, taip pat maisto ir virtuvés
atlieky, surinkty su zaliosiomis atliekomis, perdirbimo j kompostg cecha.

2. Bet kurio Partnerio veikla, nesusijusi su Sios Sutarties 1 punkte nurodytu tikslu, néra Sios Sutarties
dalykas ir nesukelia jokiy pasekmiy kitam Partneriui.

3. Sioje Sutartyje numatytiems jsipareigojimams vykdyti naujas juridinis asmuo, registruotinas Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, nebus sukuriamas.

I1. Partneriy bendry reikaly tvarkymas

4. Partneriai susitaria, kad Sios Sutarties 1 punkte nurodytos Partneriy bendros veiklos einamuosius
reikalus ir bendros veiklos apskaitg tvarkys, taip pat Partneriams santykiuose su treciaisiais asmenimis
(tiek, kiek tai susije su Projekto jgyvendinimu bei $ios Sutarties vykdymu) atstovaus SRATC.

5. Partneriai, vykdydami Sutartj, privalo bendradarbiauti. Jeigu kyla kliti¢iy, trukdanciy tinkamai vykdyti
Sig Sutartj, kiekvienas Partneris privalo imtis visy nuo jo priklausan¢iy priemoniy toms klititims pasalinti.
6. Partneriai neturi teisés perleisti tretiesiems asmenims savo teisiy ir pareigy pagal Sig Sutartj, iSskyrus
Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytus atvejus.

I11. Finansiniai inasai ir nuosavybés teisé i Projekto vykdymo metu sukurta turta

7. Finansiniai jna$ai j Projekta sudaro:
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7.1. RadviliSkio rajono savivaldybé skiria Projektui jgyvendinti ne maziau kaip 15 (penkiolika) procenty
tinkamy finansuoti Projekto jgyvendinimo i§laidy, jas paskirstant tarp dalyvaujanéiy valdant SRATC
savivaldybiy (toliau — Savivaldybés) pagal jy turimg dalininko balsy skaicCiy. Radviliskio rajono
savivaldybés prisidé¢jimo dydis, nurodytas Sios Sutarties priede Nr. 1 ,,Projekto ,,Papildomy maisto /
virtuvés atlieky apdorojimo pajégumy sukiirimas Siauliy regione® biudzeto pasiskirstymas pagal
savivaldybes* (toliau — Priedas Nr. 1), pasiraSius Projekto finansavimo ir administravimo sutartj arba
atlikus investicinio projekto ir jo priedy tikslinimus, gali biiti keiiamas tik suderinus su RadviliSkio
rajono savivaldybe ir pasirasius papildoma susitarima prie Jungtinés veiklos (partnerystés) sutarties;

7.2. nenumatyty ar netinkamy finansuoti, taciau Projektui jgyvendinti biitiny iSlaidy, kuriy nepadengia
Projekto finansavimas, jj tarp Savivaldybiy paskirstant pagal turima dalininko balsy skai€iy valdant
SRATC;

8. Sio Projekto jgyvendinimo metu sukurtas turtas tampa SRATC nuosavybe.

V. Saliq teisés ir pareigos

9. Projekto pareiskéjas — SRATC.

10. Partneriai jsipareigoja uztikrinti Projekto investicijy testinumg 5 (penkerius) metus po Projekto
finansavimo pabaigos.

11. SRATC jsipareigoja:

11.1. jgyvendinti Sios Sutarties 1 punkte nurodytg veiklg ir sukurti papildomus maisto / virtuves atlieky,
surinkty kartu su Zaliosiomis atlickomis, apdorojimo pajégumus — 25 000 t / metus, taip uztikrinant maisto
ir virtuveés atlieky (perdirbant 7 000 t / metus), surinkty su zaliosiomis atliekomis, perdirbima, pasiekiant
Aprase Siauliy regionui nustatyta rodiklj;

11.2. tinkamai ir laiku atlikti visus veiksmus, reikalingus bendrai jungtinei veiklai vykdyti:

11.2.1. parengti ir pateikti Projekto paraiSka Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos Aplinkos
projekty valdymo agentiirai (toliau — Jgyvendinanciajai institucijai). Esant poreikiui, paraiska tikslinti;
11.2.2. parengti rangos darby, prekiy ir paslaugy pirkimy dokumentus ir, vadovaujantis Europos Sgjungos
(toliau — ES) bei Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimais, vykdyti viesyjy pirkimy procediiras;
11.2.3. atsiskaityti su jgyvendinant veiklg pasitelktais tiekéjais, ES ir Partnerio 1éSas naudoti tik Projekto
jgyvendinimo iSlaidoms apmokeéti;

11.2.4. administruoti Projekta ir fiksuoti tikines bei kitas operacijas jo jgyvendinimo metu;

11.2.5. Jgyvendinanciosios institucijos nustatytais terminais teikti jai informacijg, pagrindziancius
dokumentus, ataskaitas, Salinti mokéjimo prasymy trikumus, sudaryti salygas apzitréti Projekto
vykdymo vietg ir savo veikla, susipazinti su dokumentais, susijusiais su Projekto ir Sutarties vykdymu;
11.2.6. vykdyti privalomus visuomenés informavimo veiksmus, nurodytus Projekty administravimo ir
finansavimo taisyklése (toliau — Projekty taisyklés), patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro
2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316 ,,Dél projekty administravimo ir finansavimo taisykliy
patvirtinimo*, arba Aprase;

10.2.7. saugoti visus su Projekto jgyvendinimu susijusius dokumentus ne trumpiau kaip 10 (deSimt) mety
po Projekto jgyvendinimo pabaigos, vadovaujantis Vidaus administravimo dokumenty saugojimo
terminy rodyklés, patvirtintos Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. kovo 9 d. jsakymu Nr. V-100 ,,Dél
vidaus administravimo dokumenty saugojimo terminy rodyklés patvirtinimo* (2024 m. rugséjo 24 d.
jsakymo Nr. VE-50 redakcija), reikalavimais;

11.2. atsakyti uz tinkamg Aprase, Projekto taisyklése nustatyty reikalavimy pareiskéjams ir projekto
vykdytojams vykdyma, tinkamg Projekto finansavimo ir administravimo sutarties vykdyma;

11.3. pagal kompetencija vykdyti jsipareigojimus, gavus sprendimg dél ES 1ésy teikimo sustabdymo,
nutraukimo ir / arba reikalavimo grazinti ES 1ésas;

11.4. nevirsyti Projekto veikloms vykdyti §ia Sutartimi numatyto skirti finansavimo;

11.5. vykdant bendra jungtine veikla, suteikti Partneriui reikiamg informacija ir dokumentus, nedelsiant
informuoti apie uz Projekto jgyvendinimg atsakingy institucijy pateiktas rekomendacijas, sprendimus,
paklausimus;

11.6. tinkamai vykdyti visas Sios Sutarties salygas, saugoti ir neatskleisti tretiesiems asmenims su Sia
Sutartimi susijusios konfidencialios informacijos;
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11.7. padengti Projekto netinkamas finansuoti i§laidas, patirtas dél SRATC kaltés.

12. Radyviliskio rajono savivaldybé jsipareigoja:

12.1. apmokéti jai tenkangias prisidéjimo prie Projekto i§laidas pagal SRATC pateiktus dokumentus —
PVM saskaitas faktiiras, perdavimo priémimo aktus, mokéjimy praSymy patvirtinimo pazymas ir kt.
dokumentus, pagrindZiancius prisid¢jimo prie Projekto tinkamy finansuoti iSlaidy dydj, per 10
kalendoriniy dieny nuo $iy dokumenty gavimo dienos. Projekto i§laidos pervedamos j SRATC saskaita
Nr. LT52 4010 0442 0045 6697, esancig ,,Luminor banke;

12.2. uztikrinti Projekto stebésenos rodiklio pasiekima;

12.3. apmoketi nenumatytas ir Projekto netinkamas finansuoti i$laidas, patirtas dél RadviliSkio rajono
savivaldybés kaltes;

12.4. teikti SRATC su bendros jungtinés veiklos pagal §ia Sutartj vykdymu susijusia informacija ir
dokumentus.

13. Uz Sutarties vykdyma kiekvienas i§ Partneriy atsako pagal Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.
14. Salys susitaria ir nustato, kad:

14.1. Partneris turi teisg:

14.1.1. teikti pasitlymus ir rekomendacijas dél Sios Sutarties 1 punkte numatytos bendros veiklos;
14.1.2. gauti i§ Partnerio duomenis ir dokumentus, kurie yra biitini siekiant tinkamai vykdyti bendra
veikla, jgyvendinant Projekta.

V. Sutarties galiojimas, nutraukimas, pakeitimas

15. Sutartis jsigalioja jos pasira$ymo diena. Jeigu Sutartj Salys pasira$o ne ta pacia diena, Sutartis
jsigalioja ta diena, kai ja pasirago antroji Salis. Sutartis galioja iki Projekto finansavimo ir administravimo
sutartyje nurodyty jsipareigojimy jvykdymo.

16. Sutartis nutraukiama:

16.1. uz Projekto jgyvendinimg atsakingoms institucijoms priémus sprendimg nutraukti Projekto
finansavimo ir administravimo sutartj ir Partneriams jvykdzius iki praneSimo apie tokj sprendimg pagal
Sig Sutartj kylancius jsipareigojimus;

16.2. jei nesudaroma Projekto finansavimo ir administravimo sutartis.

17. Si Sutartis gali biiti pakeista Partneriy rasytiniu susitarimu. Sutartis taip pat gali biiti pakeista, gavus
atitinkamy institucijy nurodymus, taciau toks Sutarties pakeitimas negali biiti pateisinama priezastimi
kuriam nors i§ Partneriy vienasaliskai $ig Sutartj nutraukti.

17.1. SRATC ne véliau kaip pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny iki $ios Sutarties pakeitimo apie tai
raStu pranesa uz Projekto jgyvendinimg atsakingoms institucijoms. Sutarties pakeitimas pasiraSomas tik
tada, kai yra gautas uz Projekto jgyvendinimg atsakingos institucijos pritarimas arba nepriestaravimas.

V1. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

18. Né viena Salis néra laikoma paZeidusi Sutartj arba nevykdanti savo jsipareigojimy pagal ja, jei
jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po
Sutarties jsigaliojimo dienos. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréZiama ir Sutarties Saliy teisés,
pareigos bei atsakomybé, esant Sioms aplinkybéms, reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) 6.212 straipsniu ir Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996
m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms, taisykliy patvirtinimo*.

19. Salis, mananti, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti
savo jsipareigojimy, nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo dienos informuoja apie tai kita Salj, prane§dama apie §iy aplinkybiy pobiidj, galima trukme ir
tikéting poveikj. Pasibaigus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos
negaléjusi vykdyti savo prisiimty jsipareigojimy, privalo nedelsdama rastu informuoti kita Salj apie tai,
kad negaléjo jvykdyti savo jsipareigojimy, ir atnaujinti savo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma.
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Salis, kuri nepranesa kitai Saliai apie force majeure aplinkybiy atsiradima, praranda teise j atsakomybés
netaikyma uz Sios Sutarties nevykdyma.

VII. Konfidencialumas

20. Kiekvienas Partneris jsipareigoja saugoti visg gautg dél Sios Sutarties ar su ja susijusig informacija,
nepriklausomai nuo $altinio, i§ kurio buvo gauta $i informacija, ir i§laikyti ja konfidencialig. Kiekvienas
i§ Partneriy bus pagal jstatymus atsakingas uz konfidencialios informacijos atskleidima, iSskyrus
privalomo atskleidimo atvejus, kaip numatyta Lietuvos Respublikos jstatymuose, ir i§skyrus atvejus, kai
informacija yra atskleidziama pagal Projekto finansavimo ir administravimo sutarties reikalavimus.
Partneris turi teis¢ atskleisti konfidencialig informacijg bet kokiam tre¢iajam asmeniui, tik gaves kito
Partnerio iSankstinj raSytinj sutikima.

VI111. Saliy patvirtinimai ir garantijos

21. Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja, kad:

21.1. §i Sutartis yra pasiraSyta tinkamai jgalioto asmens;

21.2. kiekviena Salis, pasira§ydama §ig Sutartj, samoningai nesuteiké jokios klaidinanios ar neteisingos
informacijos;

21.3. yra susitarta dél visy salygy, kurios buvo bitinos tam, kad Sutartis kiekvienos i§ Saliy biity laikoma
sudaryta;

21.4. Sios Sutarties sudarymas bei vykdymas neprieStaraus ir nepazeis:

21.4.1. jokio sprendimo, jsakymo, nutarties ar kitokio teismo ar kitokios valstybés institucijos dokumento,
taikomo ar privalomo bet kuriai Saliai;

21.4.2. jokios sutarties ar kitokio susitarimo, kurio $alimi yra bet kuri Salis;

21.4.3. bet kuriai Saliai taikomy jstatymy ar kitokiy teisés akty.

22. Sios Sutarties pasirasymo dieng Salys patvirtina, kad $iame Sutarties skyriuje numatyti patvirtinimai
ir garantijos yra ir iSliks tikslis ir teisingi per visg Sios Sutarties galiojimo termina.

23. Salys uztikrina, kad n¢ vienas i§ pirmiau pateikty patvirtinimy ir garantijy nepalicka jokiy neatskleisty
aplinkybiy, dél kuriy bet kuris i§ minéty patvirtinimy ar garantijy tapty i§ esmés neteisingas ar
klaidinantis.

IX. Asmens duomeny tvarkymas

24. Vykdydami Sutartj, Partneriai jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai, atsizvelgdami
12016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — BDAR), Lietuvos Respublikos
asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma ir apsauga, reikalavimus.

25. Abu Partneriai yra asmens duomeny valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojy asmens duomentis teiséto
intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu. Kiekvienas i§ Partneriy kito Partnerio pateiktus jo
darbuotojy, jgalioty asmeny, rangovy/subrangovy darbuotojy ar kity atstovy, taip pat kity asmeny
duomenis tvarkys Sios Sutarties vykdymo, teiséto intereso, siekiant pareiksti ar apsiginti nuo ieSkiniy ar
kity reikalavimy, o taip pat siekiant jvykdyti Partneriui taikomuose teisés aktuose numatytas teisines
prievoles, tikslais bei juos atitinkanéiais teisiniais pagrindais.

26. Partneriai jsipareigoja jgyvendinti tinkamas organizacines ir technines priemones, uztikrinancias
tvarkomy asmens duomeny apsaugg. Partneriai uztikrina gauty asmens duomeny apsaugg nuo neteisétos
prieigos prie jy, nuo neteiséto atskleidimo, sunaikinimo, pakeitimo nuo kitokio neteiséto asmens duomeny
tvarkymo. Nurodytos priemonés turi uztikrinti iskilusig rizika atitinkantj saugumo lygi.

27. Partneriai asmens duomenis saugo ne ilgiau, nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato
teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32016R0679&locale=lt
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tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Partneriy teisétiems
interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

28. Gali buti tvarkomi Sie Partneriy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanciy
Partneriams, duomenys: (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo
elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo)
duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Partneriy vardu ir interesais vykdomas
susira§inéjimas ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties vykdymo metu.

29. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Partneriy darbuotojai, atsakingi uz Partneriy tarpusavio
bendradarbiavimg ir ry$iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezitiros funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui,
teikéjai ir prizidrétojai; (IIT) mokeséiy inspekcija; (IV) bankai; (V) teismai; (VI) Saliy pasitelkiami kiti
asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.

30. Jei Partneriai ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Partneriai susitaria,
jog perduos kitam Partneriui informacijg apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju Partneriai privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos
nustato §i Sutartis. Taip pat Partneriai paZymi suprantantys, kad jie patys atsakys uz tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

31. Kiekvienas Partneris jsipareigoja tinkamai informuoti savo darbuotojus ir kitus asmenis, kurie bus
pasitelkti Sutarciai vykdyti, apie jy asmens duomeny tvarkymga, vykdoma kito Partnerio $ios Sutarties
sudarymo ir vykdymo tikslias, pateikdamas visa BDAR 13 ar 14 straipsnyje nurodyta informacija.
Informuojancioji Salis su anks¢iau nurodyta informacija privalo supazindinti pasiraSytinai arba el. paStu
(jei pagal elektroninio pasSto adresg jmanoma identifikuoti gavéja), iSsaugoti su tuo susijusig informacija
ir, kitai Saliai pareikalavus, ja nedelsiant pateikti.

32. Partneriai susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo sunaikins arba grazins visus jiems
patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent ES ar Lietuvos Respublikos teisés
aktai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

X. Gincy sprendimas

33. Partneriy gincai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susije su Sia Sutartimi, sprendziami derybomis.
34. Nepavykus ginco (ar kito nesutarimo) iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
deryby pradzios, gincas sprendziamas teisme pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

XI. Baigiamosios nuostatos

35. Partneriai atsako uz $ios Sutarties nevykdyma ar netinkama vykdyma Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka.

36. Visa su Sutarties vykdymu susijusi informacija ir pranesimai turi baiti siun¢iami adresais, nurodytais
Sutarties rekvizituose. Partneriai privalo informuoti viena kitg rastu apie Sutarties rekvizity pakeitimg ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo rekvizity pakeitimo. Partneris, nejvykdes $io reikalavimo, negali
pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jog kito Partnerio veiksmai, atlikti pagal paskutinius kitam Partneriui
zinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties sglygy arba kad jis negavo pranesimy ar 1&Sy, siysty pagal tuos
rekvizitus.

37. Jeigu vykdant Sutartj kyla klausimy, kuriy Partneriai neaptaré Sutartyje, Sie klausimai sprendziami
vadovaujantis Civilinio kodekso nuostatomis.

38. Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teisine galia turinéiais egzemplioriais lietuviy kalba, po 1
(vieng) egzemplioriy kiekvienam Partneriui. Kai Sutartj Partneriai pasiraso elektroniniais parasais,
pasiraSomas 1 (vienas) elektroninis Sutarties egzempliorius, kuriuo Partneriai apsikeiCia elektroniniy
ry$iy priemonémis.

39. Sios Sutarties neatskiriama dalis — Priedas Nr. 1 ,,Projekto ,,Papildomy maisto / virtuvés atlieky
apdorojimo pajégumy sukiirimas Siauliy regione* biudzeto pasiskirstymas pagal savivaldybes*.

XI1. Saliy juridiniai adresai ir rekvizitai



Radviliskio rajono savivaldybés administracija

Adresas: Ausros a. 10, LT-82196, Radviliskis

Juridinio asmens kodas 188726247
A/s Nr.LT477300010002570001
Swedbank AB bankas

Tel.: +370 422 69 003

EL p.: informacija@radviliskis. It

Administracijos direktoré
Eglé Ivanauskyté

V3] Siauliy regiono atlieky tvarkymo

centras

Buveinés adresas: Jurgeliskiy k. 9, 76103 Siauliy r.
Adresas korespondencijai: Pramonés g. 15-71, 78137
Siauliai

Juridinio asmens kodas 145787276

A/s Nr. LT624010044200021860

,,Luminor* bankas

Tel.: +370 41 520 002

El p. info@sratc.It

Direktorius
Zilvinas Silgalis



